DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE . 257
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% fondital Evostal 500/100

Il presente documento e rilasciato ai sensi del Regolamento (UE) N. 305/2011 del Parlamento Europeo e del
Consiglio del 9 marzo 2011.

1. Codice di identificazione unico del prodotto-tipo: Evostal 500/100

Identificazione del prodotto ai sensi dell'articolo 11, paragrafo 4 del Regolamento UE n:305/2011:

Modello: : Evostal 500/100 Marca commerciale: Fondital

Interasse (mm): 500

2. Uso o usi previsti del prodotto da costruzione, conformemente alla relativa specifica tecnica armonizzata,

come previsto dal fabbricante:

Radiatori metallici a installazione fissa per costruzioni, alimentati con acqua o vapore a temperatura
inferiore a 120°C, alimentati da sorgente di calore esterna.

3. Nome, denominazione commerciale registrata 0 marchio registrato e indirizzo del fabbricante ai sensi
dell'articolo 11, paragrafo 5:

Fondital Spa
Via Cerreto, 40
25079 Carpeneda di Vobarno BS
Italy

4. Mandatario: -----------------

5. Sistema di valutazione e verifica della costanza della prestazione del prodotto da costruzione di cui
all'allegato V del Regolamento UE n:305/2011:

Sistema 3

6. Prove di tipo in conformita alla norma EN 442 secondo il sistema 3 effettuate da:

Politecnico di Milano, Lab. M.R.T. - Notified body n. 1695.




7. Prestazione dichiarata

Caratteristiche essenziali

Prestazione

Specifica tecnica
armonizzata

Reazione al fuoco

Al

Rilascio di sostanze pericolose

No

Prova in pressione

Nessuna perdita a 2400 kPa

Temperatura superficiale

120 °C Massimi e corrispondenti alla
temperatura di mandata dellacqua

Pressione massima di esercizio

1800 kPa

Resistenza a pressione

Nessuna rottura a 4000 kPa

EN 442-1:2014

Interasse
Potenza termica nominale in 200
W/elemento 30 54,3
¢ s0 106,2
Km 0,624576
n 1,31283
Potenza termica in diverse
condizioni (curva caratteristica) ¢=KmxAT"

Durabilita:

Resistenza contro la corrosione

Nessuna corrosione dopo 200 h di

camera umidostatica in nebbia salina.

Resistenza della verniciatura (prova
di quadrettatura)

Classe 0

8. La prestazione del prodotto di cui al punto 1 € conforme alla prestazione dichiarata di cui al punto 7.

Si rilascia la presente dichiarazione di prestazione sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante di cui al

punto 3.

Firmato a nome e per conto di:
Fondital Spa

Ing. Silvio Tiboni

Nr. Revisione 00

Carpeneda di Vobarno, 28/02/22




DECLARATION OF PERFORMANCE |nr. 257 | &N

% fondital Evostal 500/100

This document is issued under the provisions of Regulation (EU) No. 305/2011 of the European Parliament
and of the Council of 9 March 2011.

1. Unique identification code of the product-type: Evostal 500/100

Type, batch or serial number or any other element allowing identification of the construction product as
required pursuant to Article 11(4):

Model: Evostal 500/100 Brandname: Fondital

Distance between centres (mm): 500

2. Intended use or uses of the construction product, in accordance with the applicable harmonised technical
specification, as foreseen by the manufacturer:

Metallic radiators and convectors installed in a permanent manner in construction works, fed with
water or steam at temperatures below 120 °C, supplied by a remote heat source.

3. Name, registered trade name or registered trade mark and contact address of the manufacturer as
required pursuant to Article 11:

Fondital Spa
Via Cerreto, 40
25079 Carpeneda di Vobarno BS
Italy

4. Where applicable, name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the
tasks specified in Article 12: ------------mmmemnm-

5. System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction
product as set out in Annex V: System 3

6. Type tests pursuant to EN 442 standard (system 3) carried out by:

Politecnico di Milano, Laboratorio M.R.T., Notified Body n°® 1695




7. Declared performance

Characteristic Performance Harmonized technical
specification

Reaction to fire Al

Release of dangerous substances None

Pressure tightness

Pass (2400 kPa)

Surface temperature

120 °C maximum, corresponding
to water flow temperature

Maximum operating pressure

1800 kPa

Resistance to pressure

Pass (4000 kPa)

Distance between centres

500
¢ 30 54,3
Rated thermal outputs W/element 9 s0 106,2
Km 0,624576
n 1,31283
Thermal output in different operating
conditions(characteristic curve) ¢ =KmxAT™"

Durability:

Resistance against corrosion

No corrosion after 200 h humidity

Paint resistance

Class 0

EN 442-1:2014

8. The performance of the product identified in point 1 is in conformity with the declared performance in point 7.

This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 3.

Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Fondital S.p.A.

Ing. Silvio Tiboni

Nr. Revisione 00

Carpeneda di Vobarno, 28/02/22




DEKLARACJA WELASCIWOSCI UZYTKOWYCH nr. 257
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% fondital Evostal 500/100

Niniejszy dokument zostat wydany zgodnie z rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
305/2011 z dnia 9 marca 2011 r.

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
Evostal 500/100

Fondital

Identyfikacja produktu zgodnie z art. 11 ust. 4 rozporzgdzenia UE nr 305/2011:

Model: Evostal 500/100 Rozstawy osi (mm): 500

2. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:

Grzejniki aluminiowe do montazu statlego w budynkach, zasilane woda lub parag o temperaturze
maksymalnej 120°C, z zewnetrznego zrédfta ciepfa.

3. Producent:
Fondital Spa
Via Cerreto, 40
25079 Carpeneda di Vobarno BS

Italia

4.Upowazniony przedstawiciel: -----------------

5. System lub systemy oceny i weryfikacji statosci wtasciwo$ci uzytkowych:

System 3

6. Norma zharmonizowana: EN 442-1:2014
Jednostka lub jednostki notyfikowane:

Politecnico di Milano, Lab. M.R.T. - Notified body n. 1695.




7. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe

Zasadnicze charakerystyki

Wiasciwosci uzytkowe

Zharmonizowana
specyfikacja
techniczna

Reakcja na ogien

Al

Uwalnianie substanciji
niebezpiecznych

Nie ma

Szczelnos$¢ pod dziataniem cisnienia

Wynik pozytywny (2400 kPa)

Temperatura powierzchni

Maksymalnie 120°C

Odpornosé na dziatanie cisnienia

Wynik pozytywny (3200 kPa)

Maksymalne ci$nienie robocze: 1600 kPa

Nominalna moc cieplna w ¢ 30 54,3
W/element o 50 106.2
Moc cieplna w réznych warunkach ¢ =KmxAT™"
(krzywa charakterystyki) Km 0,624576
n 1,31283

Trwatos¢ jako:

Odpornos¢ na korozje

Brak korozji po 200 godzianch w wilgoci

Odpornos¢ na stabe uderzenia

Klasa 0

EN 442-1:2014

8. Odpowiednia dokumentacja techniczna lub specjalna dokumentacja techniczna

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wiasciwosci
uzytkowych. Ninigjsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr
305/2011 na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta okreslonego powyze;j.

Podpisano w imieniu:
Fondital Spa

inz. Sulvio Tiboni

Nr. Revisione 00

Carpeneda di Vobarno, 28/02/22




EKSPLUATACIJAS RAKSTURLIELUMU DEKLARACIJA | nr. 257 LV

#* fondital Evostal 500/100

Sis dokuments ir izdots saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) Reglamentu Ne305/2011 no 2011.
gada 9. marta.

1. Vienotais produkta tipa identifikacijas kods: Evostal 500/100

Produkta identifikacija saskana ar ES Reglamenta Ne305/2011 11. panta 4. paragrafu:

Modelis: Evostal 500/100 Zimols: Fondital
2. RaZotaja paredzéta produkta izmantoSana telpas saskana ar atbilstoSu harmonizétu tehnisko
specifikaciju:

Metala radiatori ar standarta uzstadi telpam, kas strada ar ddens vai tvaika, kur temperatira ir
zemaka par 120°C, palidzibu, kas iepliist no aréja siltuma avota.

3. Razotaja osaukums, registrétais komercnosaukums vai registrétais zimols un adrese saskana ar 11.
panta 5. paragrafu:

Fondital Spa
Cerreto iela 40
25079 Karpeneda-di-Vobarno BS

Italija

4. Agents : --------mmmemeo-

5. Produkta ekspluatacijas raksturlielumu pastavibas vértéjuma un kontroles sistéma telpam, kas
paredzéta ar ES Reglamenta Ne305/2011 V pielikumu:

Sistéma 3

6. Tipiskos atbilstibas izméginajumus péc EN 442 standarta atbilstos$i sistémai 3 veica:

Milanas politehniskaja institita MRT laboratorija, akreditéts sertifikacijas organs Ne1695,




7. Deklarétie ekspluatacijas rakstumlielumi

Pamata raksturlielumi Veértibas Harmonizéta tehniska
specifikacija

Reakcija uz uguni Al

Bistamo vielu izmeSana Nav

Izméginajumi zem spiediena Iziets (2400 kPa)

Virspuséja temperatira Maksimums 120 °C, kas atbilst padota

Udens temperatdrai
Bandymas maksimaliam darbiniui 1800 kPa

slégiui
Izturtba pret spiedienu Iziets (4000 kPa)
Starpass (mm) 500 EN 442-1:2014

¢ 30 54,3
Nominala siltumjauda vatos | ¢ so 106,2

Km 0,624576

n 1,31283
Siltumjauda dazados apstaklos
(raksturiga Ikne) ¢ =KmxAT™"
Ekspluatacijas ilgums
Izturiba pret koroziju Péc 200 stundu darba sals migla
korozijas nav
Izturiba pret nelieliem sitieniem Klase 0
8. Produkta rakstulielumi, kas minéti 1. punkta, atbilst raksturlielumiem, kas deklaréti 7. punkta.

ST ekspluatacijas rakstrulielumu deklaracija tiek izdota 3. punkta minéta razotaja atbildiba.

Parakstits kompanijas Fondital Spa
varda un péc tas pieprasijuma

InZenieris Silvio Tiboni

Nr. Revisione 00 Carpeneda di Vobarno, 28/02/22 et 7\”? ,,,,, -




KASUTUSANDMETE DEKLARATSIOON | Nr. 257 | EST
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Kaesolev dokument antakse vélja vastavuses 09.03.2011.a. Euroopa Parlamendi ja Ndukogu Reglemendi
(EC) nr 305/2011 .

1. Toode identifitseerimise hine kood, tiitip: Evostal 500/100

Toode identifitseerimine on vastavuses EC Reglemendi nr 305/2001 art. 11 p. 4

Mudel: Evostal 500/100 Kaubamark: Fondital

2. Tootja poolt ette nahtud kasutusala v3i kasutusalad vastavalt kooskélastatud tehnilistele andmetele.

Statsionaarsed metallist raditoorid struktuuridele, mille kiitmine teostatakse vee v8i auru abil
temperatuuril alla 120C vélise soojusallika olemasolul.

3. Tootja nimetus, registreeritud kaubanimetus vdi kaubamark ja aadress on vastavuses art. 11 p.5

Fondital Spa

via Cerreto 40

25079 Carpenedo di Vobarno Brescia
Itaalia

4. Esindaja: -----------------
5. EC Reglemendi nr 305/2011 lisa V toodud ehitustoode hindamise ja kontrolli siisteem
Siusteem 3

6. Slisteem 3 tllipkatsetused on labi viinud vastavalt normi EN 442 nduetele

Politecnico di Milano, Lab. M.R.T, volitatud organ nr 1695




7. Avaldatud tehnilised andmed:

Pdhilised andmed Kasutusandmed Kooskdlastatud
tehnilised andmed
Tuleohtlikkus Al
Ohtlike ainede emission Ei ole
Katsetused réhu all Labitud (2400 kPa)
Pealispinna temperatuur maks. 120 C
Maksimaalne t66réhk 1800 kPa
Vastupidavus survele Puudub purunemine 4000 kPa
juures
Vahemaa telgede vahel (mm) 500
$ 30 54,3 EN 442-1:2014
Nominaalne soojavéimsus  s0 106,2
Wt/elem. Km 0,624576
n 1,31283
Soojusvdimsus muudel tingimustel
(Tehniliste andmete kdver) ¢=KmxAT"
Vastupidavus
Vastupidavus korrosioonile Korrosioonikindlus niiskes
keskkonnas 200 tundi
Varvi vastupidavus Klass 0

8.. Toode kasutusandmed, mis on toodud sdnatud punktis 1, vastavad avaldatud punktis 7 andmetele.

Kéesolev deklarstioon antakse vélja tootja ainuvastavuse all, mis on toodud p. 3.

Alla kirjutanud nimel:
Fondital Spa

Insener Silvio Tiboni

Nr. Revisione 00

Carpeneda di Vobarno, 28/02/22




